
Глава 2127 – Возвращение.

Котёл медленно спускался с неба. Лин Фенг увидел много зверей в горной цепи. Как котёл,
Лин Фенг имел поле зрения 360 градусов.

Когда они увидели котёл, они сразу поняли, что это драгоценное сокровище.

Звери зарычали.

Лин Фенг улыбнулся и позволил животным приблизиться.

Звери были бдительны. Когда они увидели, что котел один и вокруг никого нет, они подошли
ближе. Однако в этот момент вокруг котла появились ужасающие огни. У зверей возникло
ощущение, что они больше не могут контролировать свои души, будто котел пытался поглотить
их души.

Затем котел высвободил эволюционную силу, души зверей начали трястись, они пытались
сопротивляться, но это было бесполезно.

«Какая мощная сила эволюции» - подумал Лин Фенг. Звери были не слишком сильны, но
поглощение их душ и изменение было чем-то исключительным, и Лин Фенг понял, что это
отличалось от того, когда он модифицировал оружие или другие вещи.

Лин Фенг не сливался с душами, которые поглощал, он просто хотел использовать их, чтобы
“управлять” котлом.

«Эти души могут помочь мне управлять котлом. Так может ли моя душа покинуть его сейчас?»
- он попытался заставить свою душу выйти из котла, - «Больно, будто с моей души содрали
кожу. Этот древний котел нуждается в моей душе, чтобы разворачивать взрывную силу. Если
моя душа покинет котёл, души рассеются. Лучше всего поглотить души зверей и превратить их
в силу котла»

Когда Лин Фенг подумал об этом, он перестал двигаться и убрал своё тело.

Появился гигантский тигр. Когда он коснулся котла, сила мгновенно поглотила его душу.

«Мне нужно изменить силу котла с помощью моей собственной души. Когда я использую душу
животных, чтобы управлять котлом, требуется слишком много силы»

Лин Фенгу не нужно было охотиться на зверей, они приходили сами. Он просто приветствовал
их и поглощал их души. Если он столкнётся с сильными культиваторами, ему больше не
понадобится помощь Цинь Шаня, он использует котёл.

Лин Фенг почувствовал себя увереннее.

Он пересёк лес, но не привлекал ничьего внимания, в конце концов, на континенте были
ужасные звери. Он должен быть осторожен.

Через лес протекала река. Выглядело прекрасно. Появился силуэт. У этой женщины были
влажные иссиня-черные волосы, кожа была очень белой, сама она была очень хорошенькой.

На ней была простая белая одежда.

Когда красивая женщина увидела котёл, она заинтересовалась. Вероятно, это было мощное



имперское оружие.

Женщина вышла из воды, у нее было совершенное тело. Её одежда просвечивала. К счастью,
Лин Фенг был котлом, поэтому его тело не реагировало.

«Какая красивая печать» - подумал Лин Фенг, когда увидел ожерелье между её грудей.

Женщина внезапно рассмеялась, вокруг появился халат, она выпустила горячую Ци и тем
самым высушила одежду.

«Извращенный котёл. У тебя такие же умственные способности, как у человека?»

Лин Фенг почти покрылся холодным потом. Что бы подумала женщина, если бы узнала, что он
мужчина?

«Ты котел без хозяина?»

Лин Фенг дважды качнулся, как будто он пытался покачать головой.

Женщина была разочарована: «Интересный котёл. Жаль, что у тебя уже есть мастер. Иначе я
взяла бы тебя, и мы вместе исследовали бы мир»

Засвистел ураган, звериная Ци вторглась в атмосферу. Женщина нахмурилась и перестала
улыбаться. Она выпустила ледяную Ци и больше не выглядела милой и нежной. Лин Фенг был
удивлён.

Сюда мчались звери. Предводитель группы имел человеческий облик.

Он посмотрел на жензину.

«Схватить её»

Звери побежали, заставляя землю и небо трястись.

Женщина достала меч. Вторглась неосязаемая Ци.

Лин Фенг только увидел брызги крови. Все звери были мертвы.

«Какая скорость. Какие точные атаки» - подумал Лин Фенг.

Женщина убрала меч и отозвала Ци.

Она приземлилась перед котлом и погладила его. Лин Фенг отступил.

«А, ты стесняешься?» - захихикала она.

Она была заинтересована этим котлом: «У тебя есть физическое тело и много отметин
внедрения. Кто же твой хозяин? К сожалению, я не могу взять тебя с собой, было бы весело.
Увидимся»

Затем, женщина превратилась в луч света и исчезла.

«Кто она?» - Лин Фенг был ошеломлён. У нее был такой же уровень, как и у него.

Он поглотил души некоторых животных и остановился.



Несмотря на боль, Лин Фенгу удалось покинуть котёл и вернуться в своё тело, которое было
внутри котла.

Физическое тело медленно встало. Мышцы болели. Он глубоко вздохнул, наслаждаясь тем, что
снова находится в своем теле.

«Я вернулся…»
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